
Глава 52: Гримология

 

– Прекрати… – пробормотал Грим, когда Билли, гоблин лучник, ткнул в него палкой. Сейчас,
он валялся лицом вниз в каком-то грязном месте посреди лагеря, пахнущем сырым мясом и
старыми носками. Грим предполагал, что именно так пахли гоблины.

Вот этот вот, представился, и утащил его сюда.

У этого ‘Билли’, который доставал его, был вдобавок еще и снисходительный тон, что делало
все только хуже. Единственным положительным моментом в этом лагере, окруженном
палатками и грибами, был бодрящий костер. Его пламя смягчало боль и быстро расцветающие
синяки.

– Ты идиот, пытаться прокрасться мимо Боровчика. Раз у свиней есть большой нос, значит он
зачем-то нужен, а не для красоты, – объяснял гоблин. Грим поднялся на колени, и рыча
схватил палку.

– Я зашел настолько далеко своими силами, я не идиот! – спорил он, игнорируя тихий шепот в
глубинах разума.

Сам… с помощью вещей, которые не заработал и не заслужил.

Зашевелившиеся намеки вины были упрямо им проигнорированы. Как только он получит некое
подобие силы, важности, он сможет отплатить за все это одним махом. Пожрать книги полные
тайных знаний, древние тома, и запрещенные писания. Он получил бы силу быстрее чем тот,
кого он уже считал жуликом.

Грим – маг, Грим – сильный, Грим – известный…

Что-то уткнулось ему в шею, и он моргнул, когда гоблин прижал стрелу к его шее.

– Ты и правда идиот, – сказал гоблин в отвращении, заставив Грима замереть на месте, быстро
перебирая в уме, чем бы он мог воспользоваться или достать, прежде чем закончит как еда для
гоблинов.

– Ты смог забраться так далеко только потому, что Мать Дельта была добра. Не к тебе в
особенности, а ко всем. Столько ловушек, опасностей, в которые она могла тебя кинуть, пауки,
склад, грязевая комната, все столь элементарное, но все же мне пришлось тащить тебя сюда,
минуя комнату с фортом, где ждали Хоб и Гоб, чтобы покидать в твою голову тяжелых камней!
– сорвался он, и вздрогнувший Грим с гневом посмотрел на него. Слова гоблина были жалящей
иглой, проскользнувшей мимо его гневных стен разума.



– Это которые кричали что от меня воняет ‘Престарелыми ягодами’, и называли мою мать
хомяком? – требовательно спросил Грим. Билли фыркнул.

– Очередная утечка оскорблений от Матери, жаль, что она сама никогда ими не пользуется, –
размышлял он, и Грим поднялся, обтрушиваясь.

– Если здесь нет никакого особого сокровища, кроме твоей ‘мудрости’, то я пошел дальше, –
равнодушно произнес Грим. Все сильнее закипая, он гневно потопал к единственному другому
выходу из лагеря в дальнем конце комнаты, нависающей огромной двери.

И вскрикнул, когда стрела вонзилась в землю прямо у него между ног. Грим развернулся, и
увидел, как гоблин опускает лук.

– Не веди себя так… словно ты сильнее, – спокойно сказал Билли, и наложил на лук
следующую стрелу.

– К-какого черта, в чем твоя проблема?! – потребовал ответа Грим, когда впечатляюще
прыгнувший Билли приземлился на один из опорных столбов палатки, расслабленно
балансируя, и нацеливая лук.

– Впереди ждет Сэр Фран. Ты не доказал, нам, гоблинам, что имеешь право увидеть его силу.
Не доказал мне! – проворчал он. Грим почувствовал себя открытой мишенью без возможности
укрыться.

– И что, пустишь мне стрелу в спину? Едва ли это что-то докажет. Лучники хороши только если
ударят первыми, или устроят засаду, – сказал Грим, медленно опуская руки. Билли, Лучник,
усмехнулся, слегка изогнув уголок рта.

– Стрела попала бы, если бы я захотел. Как и эта, – он выстрелил и Грим вскрикнул, но стрела
пролетела мимо его щеки, оцарапав кожу, когда его рюкзак прижало к стене какой-то силой.

– У Суа есть его огонь, у Нумба – сила, у Хоба и Гоба больше возможностей, чем я когда-либо
смогу получить. Все что у меня есть, это мои стрелы, и ты не отмахнешься от них, – сказал
Билли.

Грим, опустив руки, достиг своего кармана, и достал свиток. На мгновенье поколебавшись, он
сломал печать, освобождая магию.

Во все стороны от него, побежали его копии. Бестелесные, но реально выглядящие клоны,
которые бежали, что-то делали, пока настоящий он начал двигаться, скрываясь среди роя
Гримов.

И внезапно, каждый из них заговорил.



– Ударь меня теперь, трепло! – крикнули они, и Билли просто склонил голову.

Он выстрелил в клона, тот издал веселый хлопок, и исчез. Стрела, едва потеряв силу,
вонзилась в землю. Билли отбежал в другую сторону комнаты и сменил свои стрелы.

– … Почему эта стрела черная? – спросил Грим, и Билли снова улыбнулся.

– Не хватило дерева на создание новых. Пришлось обходиться грибами, – крикнул он и
выстрелил. Стрела казалось упала сразу же после попадания, и Грим почувствовал
самодовольство, поскольку та едва пробила клона. Билли выстрелил еще раз, в то же самое
место, и стрела скрылась в костре.

– Тебе следует просто уйти пока мо...

Костер полыхнул зеленым, сильно раздавшись в стороны, ужасный запах заставил Грима
замолчать. Он закашлялся и сплюнул, когда у него скрутило живот. Большинство клонов
развеялось, и Грим нахмурился, начав жевать какую-то книгу по ботанике, купленную им в
городе по дешевке.

Потребовалось несколько страниц, но он медленно начал восстанавливаться, и этого хватило
на очистку организма от газа.

Билли посмотрел на него.

– Неплохой трюк, – сказал он, наблюдая за исцеляющейся щекой Грима. А тот думал какие у
него были варианты. Похоже, у гоблина при себе было еще много черных стрел, а Грим остался
без рюкзака.

Ситуация выглядела неважно. Так что он представил, что гоблин это Део, во время одного из
их ‘спаррингов’. Тот обладал огромным потенциалом и силой, давать Део возможность
контролировать поле боя, в результате приведет только к болезненному ушибу, и
оскорбительному поражению. Здесь было то же самое.

Он пошел вперед и уставился на вход в туннель.

– Ты… Дельта? – прошептал он, гоблин удивленно обернулся, и Грим рванул к нему,
нацелившись на лук.

Это был грязный трюк, но Гриму казалось, что и газовая атака посреди комнаты была
нечестной, так что, он сделал все что мог. Гоблин среагировал быстрее и попытался
отпрыгнуть от него, но Грим рубанул его пожеванной книгой. Оставляя около 49 болезненных
порезов от бумаги на одной из рук Билли, заставив того вскрикнуть. Небольшой побочный
эффект после его укуса. Неровные края и грубые отметины от зубов становились немного



странными, когда он откусывал кусок книги.

Гриму казалось, что победа была в его руках, но он почувствовал резкую боль в челюсти, когда
Билли стал использовать лук словно подручное оружие ближнего боя. Грим отшатнулся, а его
книга стала весьма помятой после атаки.

Он вспомнил чему его учил отец, пригнулся, и ударил кулаком по горлу гоблина.

Зашипев от боли, когда костяшки его пальцев протестующе заскрипели, а Билли захрипел.

Они оба остановились, и пока Грим баюкал дико болевшую руку, Билли пытался вдохнуть.
Раздались крики и смех, два других гоблина из форта, согнувшись от хохота, указывали на них,
и они начали краснеть.

Грим шагнул назад и побежал. Превзойденный численностью, он ничего не мог сделать,
освободив свой рюкзак, Грим поспешил добраться к этому ‘Франу’, прежде чем Билли успеет
прийти в себя.
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––––––

 

Билли поднялся, сердито глянул ему вслед, но покачал головой, когда Хоб и Гоб захотели
преследовать мальчика.

– Но мм… он идет к Франу, разве мы не должны остановить его? – почесал свой нос Хоб. Билли
потер горло дико усмехнувшись.

– Безрассудный… – прозвучал голос Матери, когда она вздохнула, следуя за Гримом.

– Нет, у мальчика есть искра. Скрытая под жадностью и глупостью. Я не смогу раскрыть ее, но
Фран… – Билли замолчал, и Гоб ухмыльнулся.

– Фран выбьет ее, – согласился он. Гоб рассмеялся.

– Фран вытащит ее! – крикнул он.

Билли глядел как мальчик проскальзывает в комнату босса, и слегка загрустил. У него не было
такого веселья со времен вторжения пауков. Его лук начинал ржаветь, даже если он



деревянный.

Он надеялся, что вскоре, снова сможет разозлить его.

 

––––––

 

Твердая утоптанная земля сменилась мягким белым песком, вызвав у Грима чувство словно он
заблудился, когда все что он сделал, это шагал по прямой с тех пор как прибыл. Огромное
темное пространство перед ним, казалось простиралось безгранично, вне пределов, которые
должны были быть у этого подземелья.

К тому же, от этой комнаты у него по позвоночнику пробегали мурашки и сводило зубы. Он
сделал несколько шагов вперед, и над ним вспыхнул факел, а следом за ним, один за другим,
начали разгораться и остальные факелы с обеих сторон, пока не полыхнула огромная жаровня
над дверью в другом конце комнаты.

Которая больше напомнила врата нежели дверь, ведущие в какую-то зловещую дыру. Она со
скрипом открылась, и что-то шевельнулось во тьме.

Первыми появились длинные белые клыки, затем пылающие глаза борова. На нем была грубая
пластинчатая броня, которая покрывала самые открытые участки его тела. На его спине
сидела фигура, лицо которой, казалось, было скрыто шлемом.

В руке она держала опущенное металлическое копье. Они остановились, и Грим в тот же
самый момент понял, не важно какую вещь он украл, или чем уверял себя.

Он не был готов.

Гоблин опустил взгляд, глядя на него, и в отличии от Билли и остальных гоблинов, в этом
взгляде чувствовалась сила.

Грим отшатнулся, и попытался заговорить.

– Я-я… я… – сказал он, пытаясь вернуть контроль над языком. Он хотел сбежать.

Гримнуар хотел сбежать. У него подгибались ноги, и его уверенность испарилась.



Део не сбежал.

Это была простая мысль в море страха, но это остановило движения Грима, и монстр перед
ним… ‘Фран’, наклонил голову.

– М-мое имя Г-г-гримнуар! Я – претендент! – завопил он, крепко зажмурившись от страха. Ему
пришлось потратить целую минуту чтобы снова открыть их, а затем он моргнул.

Гоблин направил своего борова обратно к дверям.

– А мне думается, нет. Ты трясешься. Я не бью беспомощных детей, – сказал Фран, не
оглядываясь.

Грим уставился на отмахнувшегося от него босса первого этажа. Тот посмотрел на Грима … и
остался не впечатлен. Это существо силы и важности, безмолвно сломало всю уверенность
Грима, и теперь он переступил через свой страх без сожалений.

Босс Фран, заставил Грима чувствовать себя также, как и каждый раз, когда он возвращался
домой.

 

“Когда я был в твоем возрасте, я откусил ногу дракону! Не то, чтобы ты… кхм, должен это
делать, твой дед просто любит поболтать, но парень, твой отец, позволь мне сказать, творил
такое, что я думал это сведет меня в могилу!”

“Дорогой, тебе не нужно быть таким же, как и твой отец. Быть авантюристом это сложное и
опасное дело. Смотри что я принесла, энциклопедия, твоя любимая!”

“Гримнуар Пиктус? Да, превосходное эссе, но я боюсь, что вы не дотяните до моих ожиданий
по выбранным вами предметам. Авантюризм 101 и Классознание сложные предметы, но я не
думаю, что они вам подходят”.

 

– Не поворачивайся ко мне спиной! Я, Гримнуар Пиктус, и я вызываю тебя! Высокомерный ты
сукин сын! – прорычал Грим, вкладывая в каждое слово все то что он ненавидел в этой жизни.
Боров резко остановился.

Высокомерен… Грим был высокомерен, думая, что когда-либо сможет сделать это. Одолеть
подземелье? Превзойти Део? Все это было столь глупым, и он это ненавидел, но в то же
время… это было ему нужно.



Грим нуждался в этом.

Фран развернул борова, и копье больше не было мирно опущено. Оно было поднято.

– Я вижу… в тебе есть огонь. Интересно, но, моя Мать не сука, и ты ответишь за эти слова, –
почти небрежно сказал Фран. Глаза борова дернулись, словно тот слушал кого-то, кто говорил
слишком громко, но в этот момент никто не говорил.

Гримнуар сбросил рюкзак, и рывком вытянул большой железный щит.

– Это моего отца, я взял его без разрешения, и я воспользуюсь им, потому что он обладает
магической силой. Просто чтоб ты знал. Если ты ударишь по нему, тебя так же ударит в ответ!
Меня достало чувствовать себя мошенником, так что я ограничусь только им! – мрачно сказал
Грим и выставил перед собой щит.

– Но ты все равно будешь пользоваться вещью, даже несмотря на то что она не твоя? Какие
интересные моральные нормы, – прокомментировал Фран и Грим заскрежетал зубами.

– Я виновный, а не суицидник! – ответил он, бросаясь на гоблина наездника.

– Факт, все еще требующий проверки, – размышлял Фран. Боров рванул вперед, опустив голову,
целясь в Грима. Он хотел уклониться, но верил в своего отца и его щит.

Раздался приглушенный удар, когда они столкнулись друг с другом, и Грим отлетел назад, но и
боров тоже.

Тот в удивлении взвизгнул, когда его собственное отражение вылезло из полированной
поверхности и столкнулось с ним в лоб.

Фран с некоторым усилием удержался в седле, а Грим катился пока не встретился с одной из
каменных ступеней, окружавших арену.

Он вскочил на ноги, поскольку Фран уже понукал борова к новым действиям.

Грим взглянул на ступени и начал подниматься, Фран уставился на него.

– Это для зрителей, вернись на поле! – рявкнул он и Грим усмехнулся.

– Не вини меня за то, что я пользуюсь опасностью окружающей среды для твоего кабана в этой
комнате! – ответил он, и Фран направил свинью вверх по лестнице, которая не составила
особой проблемы для горы злой свинины.



– Бекон не может использовать рывок, но он все еще может отхватить от тебя кусок этой
уверенности! – сообщил ему Фран. Грим забрался как можно выше по лестнице и оставался
там. Его мысли быстро сменялись одна за другой, но он твердо ухватился за появившуюся
идею, и она прояснилась.

В этой комнате отсутствовало то, что было в большинстве комнат босса, и Грим не посмеет
поверить своей удаче если подземелье забыло что-то столь элементарное! Ему просто нужно
подождать, и точно выверить следующий шаг…

Фран как раз собрался ударить его своим железным копьем, когда Грим сделал свой ход,
молясь всем, кому можно. В этот момент он вспомнил отца Аманстера, святого жреца, который
был последователем Двух-лево-Глазого Бога. Не зная больше никаких других божеств, он
молился, бросая щит на ступени, и используя его словно сани, он прошмыгнул на нем мимо
Франа, с грохотом набирая скорость.

Коснувшись песка, щит поднял из него белые волны, понемногу замедляясь. Грим пригнулся и
начал бежать, ухватив по пути свой рюкзак, он замедлился рядом с выходом и искренне махнул
рукой.

– Эй, ты забыл запереть свою дверь! – сказал он уставившемуся на него Франу, и выскользнул
из комнаты захлопнув дверь, в которую вскоре врезалось что-то тяжелое.

– Я никогда не говорил, что выиграю, победив тебя… – усмехнулся Грим.

 

––––––

 

Дельта уставилась на дверь, ведущую из комнаты, которая никак не помешала Гриму просто
взять и выйти из комнаты босса. Фран пинал песок и бранился, пока Бекон слегка повизгивал.
Через мгновение, Грим исчез на лестнице ведущей вниз.

 

…Ох, я вернулся? Как все прошло? Наши гости повеселились? Полагаю, нам нужно подумать,
чем бы их наградить? Они были сильны, или просто милы? Не могу дождаться чтобы узнать,
как мы впеча-

 



– Ню… почему моя дверь в комнате босса, не заперта? – прошипела она. Ню приостановил свое
саркастичное бормотание.

 

Вот как? Хм… странно, я проверю. Подожди пожалуйста… ха, с этого времени мне нужно
больше шуток о службе поддержки.

 

Руки Дельты дернулись в сторону веселящегося окна, и Ню исчез появляясь подальше.

 

Ладно, вот.

 

Ню казалось на мгновенье отвлекся что-то читая.

 

Система… это просто чистое зло… мы можем это сделать? Ну, тебе лучше знать.

 

Ню казалось захихикал, и Дельта начала закипать, почувствовав, как это отродье добралось до
второго этажа.

 

Так как это первый этаж, то он что-то вроде обучения, и полагаясь на какой-то поврежденный
источник информации, я полагаю, мы можем создать что-то известное как ‘Непобедимый
Учебный Босс’. Вроде как, разместить сильного монстра на первом этаже, но как-то
ограничить его, что только подстегнет людей находить его смертельные слабости, или сбегать,
узнавая, что и побег иногда является выходом.

 

– Восславим солнце.[1] – пробормотала Дельта, глядя на дверь.



– И как нам запереть ее, у меня нет сильного монстра, и теперь это комната Франа, – не
колеблясь сказала она, от чего замерший Фран облегченно вздохнул. Дельта улыбнулась ему.

– Я бы никогда не избавилась от тебя ради чего-то более сильного. Ты мне слишком нравишься
чтобы сделать такое, – обещала она.

 

Похоже, подойдет простая функция переключения. Система использовала ману из окружения
гостя, переделывая ее для твоего комфорта. Она говорит, цитата: “Мне очень жаль! Я стану
лучше, и с этого времени буду запирать все двери боссов!”. Какая энергичная.

 

– Система милая, точно замечательный человек. Я буду звать ее… Сес. Как Сис… тема, но так
как это семья, то это как сестра, и теперь она моя! – усмехнулась Дельта. Странно запел сам
воздух, и Ню яростно задрожал.

 

ПРЕКРАТИ ОРАТЬ И УСПОКОЙСЯ!

 

Дельта уставилась на него, и Ню ненадолго завис.

 

Сис… Сес спокойно принимает свой титул. Спокойно. Без криков.

 

Дельта улыбнулась, и когда она уже открыла рот, Ню продолжил.

 

Она, предполагаю, теперь это будет она, говорит, что это первый раз, когда подземелье
завоевало ее таким образом. [2]

 



У Дельты отвисла челюсть, и слова Ню видимо настолько поразили ее что она не могла
говорить.

Снизу раздались яростные крики ее монстров, и Дельта ткнула пальцем в обоих.

– Сбрасывать на меня бомбы это не круто, и вы двое стоите друг друга! Я скоро вернусь! –
нахмурилась она и улетела вниз, на второй этаж.

 

––––––

 

Ню наблюдал как она уходит, а затем заглянул внутрь. Его синее окно стало грубым подобием
человеческой фигуры, когда он копался в эфире подземелья.

Дельта была удивлена Системой. И словно получив удар в лицо, Ню теперь понимал… как мало
знал о ней.

Она всегда была там, словно воздух для людей, вода для рыб… он никогда не задумывался об
этом, а теперь отчебученное Дельтой… он ощущал, что это же чувство начинает проникать и в
него.

Как он мог, просто… не обращать внимание на то, что контролировало все?

Он медленно погружался, пока не столкнулся с тем, что можно было описать только как
сердце системы.

Если бы ему нужно было попытаться описать его Дельте, самым близким было бы, то что Сес
была группой из девяти или около того, сцепленных колец, которые вращались непонятными
способами. Кольца проходили сквозь друг друга, жужжа, пока крошечные сферы с истинными
именами и формами, выгравированными на их поверхностях, кружили сверху и вокруг Сес. А в
самом центре колец, находилась маленькая фигурка.

Это был ребенок.

– Я не задумывался об этом раньше, возможно из-за Дельты, которая была достаточным
источником головной боли, но ты не так молода, как выглядишь. Ты система, но тебя
использовали другие подземелья, как такое возможно? – сказал он. Его голос был не звуком и
не образами, а истинным импульсом в эфире. Чистое намерение и бытие.



– Я такая и есть! Я не старая! – пожаловался ребенок, и Ню вздохнул, когда она собрала
желтоватую, словно бумажную ману, в свои многие кольца. Мана гостя.

– Ты знаешь, что я имел в виду, – сказал он нетерпеливо, и ребенок подошел ближе к краю
своего ядра. Однажды смазанные черты теперь приобрели четкость.

Маленькое платье и ниспадающие волосы.

– Ты изменилась, – прокомментировал он.

– Изменения неизбежны. Те, кто стремится их избежать, должны избегать существования. Я
Сес… сестра… член семьи. У меня никогда прежде не было семьи. Инструмент. Проклятие.
Сила. Бог. Дьявол. Цепи. Свобода. Раздражающие окна. Путь к Истинному Концу. Но не часть
семьи, – она казалось улыбнулась.

– Что такое система? – спросил Ню, и девочка опустила взгляд.

– Что такое меню? Такие вопросы приводят к еще большему количеству вопросов. Я не
уверена, что ты хочешь пройти по этому пути. Я не лгу, говоря, что родилась в то же время что
и ты, но там, где Дельта проснулась с гоблинами и грибами. Я проснулась со знаниями и
тайнами. Я – Система. Выбранная Юная Душа Конечного Обогащения Масс[3]. В некотором
роде… можно сказать, что я одно из многих меню этого подземелья. Ты отразился от меня.
М.Е.Н.Ю, – она пожала плечами.

– Ты питаешь ядро. Я питаю тебя, а кто питает меня? Мы можем никогда этого не узнать, но
учитывая все усилия Дельты… Мне интересно, что еще она пробудит в этом подземелье, –
девочка захихикала, и Ню осмотрел окружающее пространство.

– Не думаю, что мне должно быть здесь… В месте, о котором я даже не должен был знать, –
пробормотал он, и Сес хмыкнула.

– Но ты здесь, разве это не замечательно? Изменения всегда происходят, и ты преодолеваешь
много трудностей. Я помню… ладно, знаю, о других подземельях. В виде мимолетных
воспоминаний. Ты очень уникален, ты должен радоваться! – улыбнулась она.

Раздался громкий визг, звучащий как Дельта.

Сес захихикала.

– Дельта забавная! Мне здесь нравится, – прошептала она, словно это была великая тайна.

К сожалению, Ню не разделял ее чувств.



 

––––––

 

Примечания:

Мем из игры Dark Souls. Praise the Sun!  \[T]/

На оригинале до этого момента Система упоминалась в среднем роде.

Очередная аббревиатура, в этот раз слова С.И.С.Т.Е.М.А. [Selected Young Soul Terminus
Enriching Mass], что в английском варианте получается на букву короче… Если кто придумает
что-то годное, могу заменить.

 

http://tl.rulate.ru/book/12191/557320


